
FEDERAZIONE ITALIANA ESCURSIONISMO 
Comitato Regionale Umbro 

Aula Verde Altolina, via Trinità n.1 – Pale di Foligno 06030 PG 
Tel. 0039 0742 660700 cell. 0039 347 3755870 

Sito Internet: www.fiefoligno.it E – Mail: c.pucci.60@alice.it  

 
41th ERA CONFERENCE  

Foligno, Italy 4 - 10 October 2010 

 
We send to all concerned, the proposal to stay in Umbria, developed at the 

European Conference of hiking to be held in Foligno. 
 

Delegates Schedule 
 

WEDNESDAY, 6TH OCTOBER 
• Arrival of Presidium members in Foligno. 

• Welcome and hotel accommodation (three-star hotels) 3***. 
• In the evening dinner at restaurant and overnight stay. 

 

THURSDAY, 7TH OCTOBER 
• 7.30/8.30 am breakfast at the hotel. 

• 9.00/12.00 am Presidium Meeting I. 
• 10.00 am coffee break. 

• 12.00/1.30 pm lunch at restaurant. 
• 1.30/5.00 pm Presidium Meeting II. 

By 5.30 pm arrival of the Delegates to hotel. 
 5.45 pm short meeting for the new Delegates of the conference. 

• 6 pm welcome in hotel. 
• 7.30 pm dinner at restaurant. 

• 8.45 pm walk in Foligno. Overnight stay. 
 

FRIDAY, 8TH OCTOBER 
• 7.30/8.30 am breakfast at the hotel. 

• 8.30/9.45 am Meeting of the Walking and Footpath commission. 

• 10.00/10.15 am coffee break. 
• 10.15/12.15 am workshop about EWV-ERA-FERP theme. 

• 11.15/11.45 am meeting of the Foundation Forum. 
 11.45/12.15 am meeting of the Foundation Council. 

 12.30/1.30 pm lunch at restaurant. 
• 1.30/2.30 pm Plenary Meeting of commissions. 

• 4 pm departure for sightseeing at the Abbey of Sassovivo and the Aula Verde 
Altolina. Here participants will have the chance to taste some typical Umbrian 

products. 
• 7.45 pm return to hotel and dinner at restaurant. Overnight stay. 

 
SATURDAY, 9TH OCTOBER 

• 7.30/8.30 am breakfast at the hotel. 

http://www.fiefoligno.it/
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• 8.30/9.00 am registration of Delegates to the Member’s Meeting. 
• 9/1.30 am Member’s Meeting. 

• 1.45/2.30 pm buffet for all participants. 
• 2.30/3 pm short pause at the hotel. 

• 3.15 pm departure for a hike along “Via di S. Francesco” path of Rome 
(Assisi-Spello). Then a sightseeing at the small village of Spello and wine 

tasting in wine cellar. 
• 8 pm return to hotel. 

• 9/11.30 pm gala evening at the restaurant in the honour of EURORANDO 
2011. 

• 11.45 pm return to hotel and overnight stay. 
 

SUNDAY, 10TH OCTOBER 

• From 8 am Breakfast at the hotel. 
• From 9 am departure of Delegates. 

 
NOTE: Participants who will travel by plane or train will be collected at Foligno 

railway station and taken to the hotel. 
The railway station is very well connected to Fiumicino and Ciampino (Rome) 

airports. From Rome to Foligno 3 hour of train. 
We ask participants to communicate their time of arrival, so that our transport 

service will be able to collect you at the railway station. 
Within the hotel we will activate an INFO-POINT at participants’ disposal. 

 
SERVICES OFFERED BY THE COMMITTEE UMBRO F.I.E. ORGANIZER 

Materials tourist / hiking. 
Gadget of the event. 

INFO-POINT at the hotel. 

Accompaniment for excursions and guided tours. 
Coach to travel. 

Organization Conference including simultaneous translation. 
A day with half board (October 6) for members of the Presidium and who 

arrive early. 
 

PRICES FOR DELEGATE ALL INCLUSIVE: 
Hotel Holiday 3 ***: € 300/00 in double room - single room € 370/00 

 
The quote "an all-inclusive", is guaranteed for bookings before 30 July 

2010. Subsequently, the share of the increases will suffer. 
 

BOOKING AND PAYMENT 
Delegates wishing to participate are asked to pay the full amount the 

agency “ Viaggi Mariani”, by 30 July 2010. 
 

PENALTIES FOR CANCELLATION: Up to 30 days before the conference -     
                                       10% entire quote. 

                                        From 29 to 15 days - 20% on the entire quote. 
                                       14 to 10 days - 30% on the entire quote. 

                                        From 9 to 5 days - 50% on the entire quote. 
                                        From 4 days to departure - 100% of quote. 

 



 
All payments will be made with "Wire Transfer" to the following 

coordinates: 
 

Banca Popolare di Spoleto agenzia di Foligno, via Cesare Battisti n.2, -

Foligno 06034 PG - ITALIA 
Conto Corrente n. 20376-4 intestato all’agenzia “Viaggi Mariani” di 

Antonio Angelini Rota s.a.s., di Foligno. 
 

ABI: 05704 – CAB: 21700 – CIN: X 
IBAN: IT77X0570421700000000020376 

BIC SWIFT: BPSPIT3S 
 

PARTICIPATION IN THE EVENT WILL EXCLUSIVELY TO THOSE WHO 
WILL TRANSIT VIA THE AGENCY TRAVEL MARIANI. WILL HAVE 

ACCESS TO ANY SERVICE STRANGERS. 
 

INFORMATION AND RESERVATION: 
 

Agenzia Viaggi Mariani, Corso Cavour, 135 
Foligno (PG) 06034 Italy 

 
tel: 0039 0742 357441 

fax: 0039 0742 344814 
 

Web site: www.viaggimariani.it 
E-mail: info@viaggimariani.it 
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41     EWV-Konferenz 
41th   ERA Conference 
41e    Conference de la FERP 06. – 10. 10. 2010 Foligno, IT 

 

 

TERMINE PRENOTAZIONI-ANMELDEFRIST-DEADLINE-CLOTURE: 30.07.2010 
 

Nome / Vorname / First Name / Prenom Name / Nom: 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

Organizzazione / Organisation / Organization Position / Fonction: 
Indirizzo / Adresse / Address / Adresse: 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
Via / Strasse /Street / Rue: 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
Codice Post. e Città / Postleitzahl & Wohnort / Postcode & Town / Code Postal & Ville Land / Country / Pays: 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
Telefono Fax E-Mail / Telefon / Phone / Tétéphone Fax E-Mail: 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
Arrivo / Ankunft / Arrival / Arrivèe Abreise 
Data / Datum / Date: ………………………………………………... N. / Nr. / No.: …………………………………………………………………… 
Mezzo di Trasporto / Transportmittel / Means of Trasportation /  Moyen de Transport: ……………………………………………….. 
Luogo / Ort / Place / Lieu: ……………………………………………….. Ora / Zeit / Time / Heure: ……………………………………………. 
Partenza / Departure / Dèpart 
Data / Datum / Date: …………………………………………………. N. / Nr. / No.: ………………………………………………………………….. 

Mezzo di Trasporto / Transportmittel / Means of Trasportation /  Moyen de Transport: ……………………………………………….. 

Luogo / Ort / Place / Lieu: ……………………………… Ora / Zeit / Time / Heure: ……………………………………………. 
Costo di partecipazione / Teilnehmergebuhr / Partecipation Fee / Frais de Partecipation 
Categoria / Kategorie / Catégorie: 3*** Hotel Holiday 
A – Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: 300 EUR 
B – Camera Singola / Einzelzimmer / Single Room: 370 EUR 
Quotazione garantita per prenotazioni fino al 30 luglio 2010. Dopo potrebbero esserci degli aumenti. 
Quote garantiert für Buchungen bis zum 30. juli 2010. Da kann erhöht werden. 

Quote guaranteed for bookings until 30 july 2010. Since there may be increased. 
Indiqué dans le devis pour les réservations jusqu'au 30 juillet 2010. Puisqu'il ya des augmentations de mai. 
Divido la Camera con / Ich Teile ein Zimmer Mit / I Share a Room With / Je Partage une Chambre Avec: 
................................................................................................................................................................................ 
Richieste Speciali / SonderWunsch / Special Request / Demande Spéciale : 
................................................................................................................................................................................ 
La quota include 4 giorni, 3 notti in albergo con 3 colazioni, 2 pranzi e 3 cene, escursioni, visite guidate, ingresso museo palazzo Trinci, 
pullman per trasferimenti locali. 1 giorno  gratis per chi arriva il 6 ottobre. 
Die Gebühr beinhaltet 4 Tage, 3 Nachte in einem Hotel mit 3 x Frühstück, 2 Mittagessen und 3 Abendessen, Ausflüge, Führungen, 
Museumseintritt Gebäude Trinci, Bustransfers zu lokalen Behörden. 1 Tag gratis fur die Ankunft am 6. Oktober. 
The fee includes 4 days, 3 nights in a hotel with 3 breakfasts, 2 lunches and 3 dinners, excursions, guided tours, museum entrance 
building Trinci, coach transfers to local authorities. One day free for those arriving on 6 Oktober. 
Le prix comprend 4 jours, 3 nuits dans un hôtel avec 3 petits déjeuners, 2 déjeuners et 3 dîners, des excursions, des visites guidées, 
musée Trinci entrée de l'immeuble, les transferts de l'entraîneur aux autorités locales. 1 jour gratuit pour ceux qui arrivent le 6 Octobre. 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Pagamento con bonifico bancario: saldo entro il 30 luglio 2010. 
Zahlung per Banküberweisung: Gleichgewicht 30. juli 2010. 
Payment by bank transfer: balance by july 30, 2010. 
Paiement par virement bancaire: équilibre en juillet 30, 2010. 
Nome / name / Nom : Viaggi Mariani 
Banca / Bank : Banca Popolare di Spoleto, agenzia di Foligno, via C. Battisti, 2-06034 Foligno PG Italia 
IBAN: IT77X0570421700000000020376 
BIC / swift code: BPSPIT3S 

Oggetto / Zweck / Purpoce / Objet: ERA Conferenze 2010 + Nome del partecipante / Name vom Teilnehmer / 
Name of partecipant / Nome de Partecipant. 
Inviare questa registrazione a / Bitte senden Sie Dieses Anmeldeformular an / Please send this registration from to / Veui 
envoyer ce formulaire d’incription à: fax 0039 0742 344814 info@viaggimariani.it 

 



 
Groups Schedule 

 
MONDAY, 4TH OCTOBER 

• Arrival of groups in Foligno. 
• Welcome and accommodation in (booked) hotels. 

• In the evening dinner at restaurant and overnight stay. 
 

TUESDAY, 5TH OCTOBER 
• 7.30/8.30 am breakfast at the hotel. 

• 9.00 am departure for urban trekking in town and sightseeing at the 
historical Trinci’s Palace. 

• 12.30 am lunch along river Topino. 

• 3.30 pm return to hotel and free afternoon. 
• 7.45 pm dinner at hotel and overnight stay. 

 
WEDNESDAY, 6TH OCTOBER 

• 7.30/8.30 am breakfast at the hotel. 
• 9.00 am departure with coach. Hiking tours surrounding Altolina waterfalls 

and the 
Hermitage of Santa Maria Giacobbe. 

• 12.30 am typical Umbrian products tasting in Aula Verde Altolina, Pale. 
• 3 pm sightseeing at the Abbey of Sassovivo. 

• 5.30 pm return to hotel. 
• 7.45 pm dinner at hotel and overnight stay. 

 
THURSDAY, 7TH OCTOBER 

• 7.30/8.30 am breakfast at the hotel. 

• 9.00 am departure with coach. Guided tour, hike and tasting. 
• 6 pm return to hotel. 

• 7.45 pm dinner at hotel and overnight stay. 
 

FRIDAY, 8TH OCTOBER 
• 7.30/8.30 am breakfast at the hotel. 

• 9.00 am departure with coach. Guided tour, hike and tasting. 
• 6.00 am return to hotel. 

• 7.45 am dinner at hotel and overnight stay. 
 

SATURDAY, 9TH OCTOBER 
• 7.30/8.30 am breakfast at the hotel. 

• 9.00/1.30 am European Hiking Conference. 
• 1.45/2.30 am buffet for all participants. 

• 9.00/2.30 am as an alternative: guided tour of Capodacqua of Foligno and 

extra virgin olive 
oil tasting in a typical oil-mill. 

• 2.30/3 pm short pause at the hotel. 
• 3.15 pm departure for a hike along “Via di S. Francesco”path of Rome 

(Assisi-Spello). 
Then a sightseeing at the small village of Spello or Bevagna with wine tasting 

in wine cellar 



• 8 pm return to hotel. 
• 9/11.30 pm gala evening at the restaurant. 

• 11.45 pm return to hotel and overnight stay. 
 

SUNDAY, 10TH OCTOBER 
• From 8 am breakfast at the hotel. 

• From 9 am come back home. 
 

List of hikes participants can choose for planned 

hikes for Thursday and Friday 
 
• Regional Park of Monte Subasio: Spirit Paths, guided tour of Assisi , bread 

and pastries tasting at Mill Buccilli. 

• Regional Park of Monte Cucco: Ranco Valley and Museum of the peasant 
culture in Fossato di Vico. 

• Regional Park of Colfiorito: birdwatching at the oasis; museums. 
• Monti Sibillini National Park: Piani di Castelluccio and Norcia. 

• Lake Trasimeno Regional Park: cycling along shore of Lake Trasimeno. 
• Nocera Umbra and Mount Pennino, with typical products tasting. 

• Benedictini paths in Valnerina: hike and tour of ancient villages. 
• Trekking along the walls in Orvieto and wine tasting in wine cellar. 

• Guided Tour of Perugia. 
• Guided Tour of Gubbio. 

• Guided Tour of Trevi. 
• Guided Tour of Spoleto. 

• Guided Tour of Bevagna and wine tasting in wine cellars. 
• Guided Tour of Montefalco and wine tasting in wine cellars. 

 

NOTES: Each visit requires a minimum number of participants: 30. 
Under this number, the organizational Committee reserves the right to change 

the schedule or to join any groups in order to carry out just a hike which will 
be arranged with the participants. 

In the case that some groups will arrive in Foligno with their own private 
coach, these groups will be free to chose any visits or hikes. 

 
 

COST PER GROUP: 
Hotel 4 ****: € 480 in double room - € 450 in triple room - Quadruple 

room € 420 - € 570 in single room. 
Hotels 3 ***: € 455 in double room - € 425 in triple room - € 395 in 

family room - € 545 in single room. 
Halfway house church (3 ***): € 360 in double, triple and quadruple - 

€ 420 single room. 

Youth hostels: € 340 in double and triple. 
 

The quote is guaranteed for bookings before 30 April 2010. 
Subsequently, the share of the increases will suffer. 

 
 

 



THE PRICE INCLUDES 
7 days, 6 nights with a 1 / 2 board in the preferred structure, including drinks 

(1 / 2 mineral water + 1 / 4 wine). 
Trinci palace museum entrance. 

Lunch on the river Topino. 
Tasting choices. 

Buffett's Conference. 
Dinner gala. 

 
PRICE DOES NOT INCLUDE 

Expenditure on transport and travel (the agency "Travel Mariani" is available 
for any hire of vehicles on site). 

Guided tours in the historic center of Assisi, Gubbio, Orvieto, Perugia and 

Spoleto to be made with tour guide. 
Possible hire bicycles to tour the Lake Trasimeno. 

 
SERVICES OFFERED BY THE COMMITTEE UMBRO F.I.E. ORGANIZER 

Materials tourist / hiking. 
Gadget of the event. 

Accompaniment for excursions and guided tours. 
Organization Conference. 

 
BOOKING AND PAYMENT 

Groups wishing to book, we require a deposit of € 100/00 for person, 
payable to the Agency "Viaggi Mariani", by 30 April 2010. The balance 

will be made no later than 01 September 2010. 
PENALTIES FOR CANCELLATION: Up to 30 days before the conference -     

                                     10% entire price. 

                                      From 29 to 15 days - 20% on the entire price. 
                                     14 to 10 days - 30% on the entire price. 

                                      From 9 to 5 days - 50% on the entire price. 
                                      From 4 days to departure - 100% of price. 

 
All payments will be made with "Wire Transfer" to the following 

coordinates: 
Banca Popolare di Spoleto agenzia di Foligno, via Cesare Battisti n.2, -

Foligno 06034 PG - ITALIA 
Conto Corrente n. 20376-4 headed to agency “Viaggi Mariani” di 

Antonio Angelini Rota s.a.s., di Foligno. 
 

ABI: 05704 – CAB: 21700 – CIN: X 
IBAN: IT77X0570421700000000020376 

BIC SWIFT: BPSPIT3S 

 
 

PARTICIPATION IN THE EVENT WILL EXCLUSIVELY TO THOSE WHO 
WILL TRANSIT VIA THE AGENCY TRAVEL MARIANI. WILL HAVE 

ACCESS TO ANY SERVICE STRANGERS. 
 

 



 
 

INFORMATION AND RESERVATION: 
 

Agenzia Viaggi Mariani, Corso Cavour, 135 
Foligno (PG) 06034 Italy 

 
tel: 0039 0742 357441 

fax: 0039 0742 344814 
 

Web site: www.viaggimariani.it 

E-mail: info@viaggimariani.it 
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Pré - Tour 
41     EWV-Konferenz 
41th   ERA Conference 
41e    Conference de la FERP 04. – 10. 10. 2010 Foligno, IT 

 

 

TERMINE PRENOTAZIONI-ANMELDEFRIST-DEADLINE-CLOTURE: 30.04.2010 
 

Organizzazione / Organisation: 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
Referente da contattare / Kontaktperson / Contact person / Personne à contacter: 

Indirizzo / Adresse / Address / Adresse: 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
Via / Strasse /Street / Rue: 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
Codice Post. e Città / Postleitzahl & Wohnort / Postcode & Town / Code Postal & Ville Land / Country / Pays: 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
Telefono Fax E-Mail / Telefon / Phone / Tétéphone Fax E-Mail: 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
Arrivo / Ankunft / Arrival / Arrivèe Abreise 
Data / Datum / Date: ………………………………………………... N. / Nr. / No.: …………………………………………………………………… 
Mezzo di Trasporto / Transportmittel / Means of Trasportation /  Moyen de Transport: ……………………………………………….. 
Luogo / Ort / Place / Lieu: ……………………………………………….. Ora / Zeit / Time / Heure: ……………………………………………. 
Partenza / Departure / Dèpart 
Data / Datum / Date: …………………………………………………. N. / Nr. / No.: ………………………………………………………………….. 
Mezzo di Trasporto / Transportmittel / Means of Trasportation /  Moyen de Transport: ……………………………………………….. 

Luogo / Ort / Place / Lieu: ……………………………… Ora / Zeit / Time / Heure: ……………………………………………. 
Costo di partecipazione / Teilnehmergebuhr / Partecipation Fee / Frais de Partecipation 
Categoria / Kategorie / Catégorie:  
4**** Hotel Delfina Palace: ……………… 
A – Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: EUR 480 
B – Camera Tripla / Triplezimmer / Triple Room / Chambre Triple: EUR 450 
C – Camera Quadrupla / Vierbettzimmer / Quadruple Room / Chambre Quadruple: EUR 420 
D – Camera Singola / Einzelzimmer / Single Room: EUR 570 
3*** Hotel Italia: ……………… 
A – Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: EUR 455 
B – Camera Tripla / Triplezimmer / Triple Room / Chambre Triple: EUR 425 
C – Camera Quadrupla / Vierbettzimmer / Quadruple Room / Chambre Quadruple: EUR 395 
D – Camera Singola / Einzelzimmer / Single Room: EUR 545 
3*** Hotel Holiday: ……………… 
A – Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: EUR 455 

B – Camera Tripla / Triplezimmer / Triple Room / Chambre Triple: EUR 425 
C – Camera Quadrupla / Vierbettzimmer / Quadruple Room / Chambre Quadruple: EUR 395 
D – Camera Singola / Einzelzimmer / Single Room: EUR 545 
3*** Villa la Quiete: …………… 
A – Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: EUR 360 
B – Camera Tripla / Triplezimmer / Triple Room / Chambre Triple: EUR 360 
C – Camera Quadrupla / Vierbettzimmer / Quadruple Room / Chambre Quadruple: EUR 360 
D – Camera Singola / Einzelzimmer / Single Room: EUR 420 
Ostello della Gioventù: …………… 
A – Camera Doppia / Zweibettzimmer / Double Room / Chambre Double: EUR 340 
B – Camera Tripla / Triplezimmer / Triple Room / Chambre Triple: EUR 340 
 
Quotazione garantita per prenotazioni fino al 30 aprile 2010. Dopo potranno esserci degli aumenti. 
Quote garantiert für Buchungen bis zum 30. April 2010. Da kann erhöht werden. 

Quote guaranteed for bookings until 30 april 2010. Since there may be increased. 
Indiqué dans le devis pour les réservations jusqu’au 30 avril 2010. Puisqu’il ya des augmentations de mai. 
Divido la Camera con / Ich Teile ein Zimmer Mit / I Share a Room With / Je Partage une Chambre Avec : 
…............................................................................................................................................................................. 
Richieste Speciali / SonderWunsch / Special Request / Demande Spéciale : 



…............................................................................................................................................................................. 
La quota include 7 giorni, 6 notti, in albergo con 6 colazioni, 2 pranzi, 4 degustazioni e 6 cene, bevande ai pasti (1/2 minerale +1/4 
vino), escursioni, visite guidate, ingresso museo palazzo Trinci. 
Die Gebühr beinhaltet 7 Tage, 6 Nachte, in einem Hotel mit 6 x Frühstück, 2 Mittagessen, 4 Verkostungen und 6 Abendessen, 
Getränke (1 / 2 Mineralwasser +1/4 Wein), Ausflüge, Führungen, Museumseintritt Gebäude Trinci. 
The fee includes 7 days, 6 nights, in a hotel with 6 breakfasts, 2 lunches, 4 tastings and 6 dinners, drinks (1/2 mineral water +1/4 
wine), excursions, guided tours, museum entrance building Trinci. 
Le prix comprend 7 jours, 6 nuits, dans un hôtel avec 6 petits déjeuners, 2 déjeuners, 4 dégustations et 6 dîners, boissons (1/2 eau 

minérale + 1/4 de vin), des excursions, des visites guidées, musée Trinci entrée de l’immeuble. 

La quota non include spese di trasporto e spostamento, visite guidate ad Assisi, Gubbio, Orvieto, Perugia e Spoleto da effettuarsi con 
guida turistica, tariffa noleggio biciclette per tour sul lago Trasimeno, eventuali ingressi a musei.  
Die Gebühr beinhaltet keine Reisekosten und Reisen, Besuche von Assisi, Gubbio, Orvieto, Perugia und Spoleto von einem 
Reiseleiter gemacht werden, fahrradverleih Gebühr für die Tour am Lago Trasimeno, alle Eintritte in die Museen. 
The fee does not include travel expenses and travel, visits to Assisi, Gubbio, Orvieto, Perugia and Spoleto to be made by a tour 
guide, bike rental fee for tour on Lake Trasimeno, any entrance fees to museums. 
Le prix ne comprend pas les frais de Voyage et Voyage, visite à Assise, Gubbio, Orvieto, Perugia et Spoleto d’être faite par un guide 
touristique, taxe de location de vélo pour l’excursion sur le lac Trasimène, aucun frais d’entrée aux musées. 
 

Il periodo di soggiorno, a richiesta, può essere ridotto o esteso. 
Die Dauer des Aufenthalts auf Anfrage, können verkürzt oder verlängert werden. 

The period of stay, on request, can be reduced or extended. 
La durée du séjour, sur demande, peut être réduite ou prolongée. 

 
L’agenzia Viaggi Mariani è a disposizione per noleggio mezzi di trasporto. 

Das Reisebüro Mariani für Mietfahrzeuge zur Verfügung. 

The travel agency Mariani is available for rental vehicles. 
L'agence de Voyage Mariani est disponible pour les véhicules de location. 

 
Pagamento con bonifico bancario: acconto € 1.000 entro il 30 aprile 2010; saldo entro il 1 settembre 2010. 
Zahlung per Banküberweisung: Vorauszahlung von 1.000 € bis April 30, 2010; Gleichgewicht September 1, 2010. 
Payment by bank transfer: deposit € 1.000 by April 30, 2010; balance by September 1, 2010. 
Paiement par virement bancaire: Dépôt de 1.000 € par 30 Avril, 2010; équilibre en Septembre 1, 2010. 
Nome / name / Nom : Viaggi Mariani 
Banca / Bank : Banca Popolare di Spoleto, agenzia di Foligno, via C. Battisti, 2-06034 Foligno PG Italia 

IBAN: IT77X0570421700000000020376 
BIC / swift code: BPSPIT3S 
Oggetto / Zweck / Purpoce / Objet: ERA Conferenze 2010 + Nome del partecipante / Name vom Teilnehmer / 
Name of partecipant / Nome de Partecipant. 
Inviare questa registrazione a / Bitte senden Sie Dieses Anmeldeformular an / Please send this registration from to / Veui 
envoyer ce formulaire d’incription à: fax 0039 0742 344814 info@viaggimariani.it 

 


